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RADETS BESLUT
av den 9 mars 1999

antaget pa grundval av artikel J 4.2 i Fordraget om Europeiska unionen om
genomforandet av den gemensamma atgirden om Europeiska unionens bidrag
till aterupprittandet av en funktionsduglig poliskar i Albanien

(1999/190/GUSP)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR FATTAT DETTA
BESLUT

med beaktande av Foérdraget om Europeiska unionen,
sarskilt artikel J 4.2 1 detta,

med beaktande av foérklaringen om Visteuropeiska
unionen (VEU), vilken aterfinns i den slutakt som under-
tecknades nar fordraget antogs, och

av foljande skal:

Radet har i dag pa grundval av artikel J 3 i Fordraget om
Europeiska unionen antagit en gemensam atgird om
Europeiska unionens bidrag till aterupprittandet av en
funktionsduglig poliskar i Albanien.

En sadan atgird kraver personal som har sérskild kunskap
om polisidra insatser. VEU har redan utfért ett uppdrag
som bestatt av hjidlp och radgivning till den albanska
polisen.

Under dessa forhallanden bor Europeiska unionen anlita
VEU.

VEU:s militdra personal utférde pa Europeiska unionens
begiran pa grundval av artikel J 4.2 en genomforbarhets-
studie om alternativa mojligheter for en internationell
polisidr insats i Albanien (Revision 1) samt ett tillagg till
denna, nedan kallad VEU:s genomférbarhetsstudie.

VEU:s standiga rad antog den 2 februari 1999 en bered-
skapsplan for en internationell polisidr insats i Albanien
pa grundval av ett av de alternativ som anges i genomf6r-
barhetsstudien.

Alternativet i VEU:s beredskapsplan skulle kunna bidra
till att uppna det mal som anges i rubriken till den
gemensamma atgirden.

VEUss institutioner har godkint de praktiska arrangemang
som anges i bilagan.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1.  BEuropeiska unionen anmodar VEU att genomftra
dess gemensamma atgird 1999/189/GUSP av den 9 mars
1999 om Europeiska unionens bidrag till aterupprattandet
av en funktionsduglig poliskdr i Albanien ('), genom att
utfora “det utkade alternativ 2” i VEU:s genomférbar-
hetsstudie enligt det mal som anges i artikel 1.1 i den
gemensamma atgarden.

2.  Den gemensamma atgird som avses i punkt 1 skall
genomf6ras i enlighet med de praktiska arrangemang som
anges 1 bilagan.

Artikel 2

Detta beslut och den gemensamma atgirden 1999/189/
GUSP skall delges VEU i enlighet med radets slutsatser av
den 14 maj 1996 om o6verlamnande av Europeiska unio-
nens handlingar till VEU.

Artikel 3

Detta beslut trider i kraft samma dag som det antas.

Artikel 4

Detta beslut skall offentliggoras i Officiella tidningen.

Utfardat i Bryssel den 9 mars 1999.

Pd rddets vignar
W. RIESTER
Ordforande

(") Se sida 1 i denna tidning.
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BILAGA

PRAKTISKA ARRANGEMANG

1. VEU:s uppdrag skall utféras under VEU:s ansvar.

2. Under den tid som insatsen pagar fOrvintas

— det att fullstindiga, méanadsvisa rapporter om VEU:s uppdrag 6verldimnas till Europeiska unionen. Dessa
rapporter skall inbegripa en uppdatering om utbildningsverksamhet och radgivande verksamhet samt
bedémningar av dessa verksamheters effekter,

— VEU:s utsinda genomféra en allmin 6versyn efter varje sexmaénadersperiod eller vid behov tidigare, for
att gora en beddmning av insatsen och for att i enlighet med vad som begirts ge férslag till eventuella
anpassningar av villkoren for insatsen,

— om en nodsituation uppstar, att en rapport omedelbart verlamnas till VEU, som kommer att 6verldmna
den till Europeiska unionen. En bedémning av situationen kommer dé att géras och behovet av att
6verlamna fragan till Europeiska unionens och VEU: organ kommer att dvervigas.

3. Nir insatsen slutforts skall VEU sammanstilla en rapport 6ver de erfarenheter som gjorts, vilken skall
6verlimnas till Europeiska unionen.

4. Kommunikationerna skall huvudsakligen ske via

— de befintliga kontaktpunkterna mellan Europeiska unionens och VEU:s sekretariat och mellan kommis-
sionen och VEU:s sekretariat, och

— de kontaktpunkter som de bada ordférandeskapen utser.
5. Mojligheten att samordna moéten mellan arbetsgrupper bor beaktas.

6. Europeiska unionens ordférandeskaps diplomatiska beskickning kommer vid behov att tillhandahalla
politiskt och diplomatiskt stéd till VEU:s utsédnda.

7. Ett nira samarbete, inbegripet samarbete péa faltet, kommer att 4ga rum mellan Europeiska unionen och
VEU bland annat nir det giller samband och samordning med mer omfattande internationella anstring-
ningar i Albanien, bade bilateralt och multilateralt.

8. Offentlig information om denna verksamhet kommer att samordnas.

9. Utbetalningarna for att finansiera insatsen kommer att genomf6ras i enlighet med de ekonomiska arrange-
mang som skall faststillas mellan kommissionen och VEU. Sadana arrangemang kommer att Gverens-
stimma med Europeiska gemenskapens tillimpliga forfaranden och regler for budgeten, under beaktande
av de operativa krav som #r forenade med VEU: uppdrag.

I syfte att stodja Europeiska unionens ordférandeskap i dess uppgift enligt artikel 3.1 i den gemensamma
atgirden 1999/189/GUSP kommer VEU:s utsinda att uppritta en mekanism for samordning och 6vervak-
ning av villkoren fér ekonomiskt stdd till albanska praktikanter, en mekanism som skall finansieras 6ver
Europeiska gemenskapernas allménna budget. Rapporterna fran VEU:s utsinda kommer att innehalla
regelbunden information om denna mekanism.

Ovannidmnda praktiska arrangemang péverkar inte pa nagot sitt respektive organisations interna férfaranden
eller de ytterligare kontakter mellan dem som eventuellt kommer att bli nédvindiga.



